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ТАЙНА ДВУХ

ПСЕВДОНИМОВ
Однажды в руки доцента В. Д.

Челышева, преподавателя Киши-

невского университета, попали

два неизвестных письма А. П.

Чехова^ адресованные Г, П. Крав-

цову, на хуторе которого молодой

Чехов провел лето 1877 года. Одно

из писем кончалось так: «Вам жму

руку и остаюсь постоянным слу-

гою А. Чехов.

Или: А. Чехов, М« Ковров, чело-

век без селезенки»,,

«М. Ковров» — т^

этого псевдонима

Чехова Челышев не

знал. И, может быть,

под ним скрываются еще никому

не известные произведения?

В Москве, в Библиотеке имени

В, И. Ленина, в одном из номеров

журнала «Зритель» Челышев на-

ткнулся на подпись «М. Ковров».

Через несколько страниц она пов-

торилась еще дважды. Так были

обнаружены три фельетона-рецен-
зии на театральные спектакли, при-

надлежащие перу А, П. Чехова.

А вот история еще одного рас-

сказа. Он подписан тремя буквами:

«СБЧ». Опять безуспешные поиски

в каталогах, в словаре псевдони-

мов. И вдруг мысль — однажды

Чехов подписался «ЧЙС» — на-

чальными буквами псевдонима

«Человек без селезенки». Здесь те

же буквы, только в обратном по»

рядке!

Открыт еще один неизвестны

рассказ — «Моя семья».

Свыше пятнадцати лет кандида"

филологических наук Б. Д. Челы

шев отдал поискам забытых и за

терянных документов, писем в ру.

кописей писателей, артистов, ху-

дожников. В Ярославле он обнару.

жил богатый материал о поэте

Л. Н. Трефолеве, авторе знаменитой

«Дубинушки». В подмосковном по-

селке Борис Дмитриевич разыскал

А. А. Пло ткина — бывшего двадца-

— - типятитысячника, од-

ЭТО ного нз прообразов

ЛЮБОПЫ ТНО Давыдова в «Подня-

той целине» М. А,

Шолохова. Челышев собрал сведе«

ния о судьбе знаменитой библиоте-

ки редких и запрещенных кн—

А. Деренкова, о которой Горький

писал в «Моих университетах», на-

шел интересный портрет Л. Тол-

стого, в бороде, усах н блузе ко-

торого художник-оригинал вместил

тринадцать глав «Крейцеровой со-

наты». Он отыскал уникальный ав-

топортрет К. Брюллова, сто фото-

графий, запечатлевших жизнь зна-

менитой актрисы М. Г. Савиной,

В числе его молдавских находок

— редкое издание М. В. Ломоносо-

ва, переведенное на немецкий язык

в Дании в ХѴШ веке.


